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Amending O. Reg. 223/05
(FEES)

1.  Subsection 2 (2) of Ontario Regulation 223/05 is revoked and the following substituted:

(2)  Despite subsection (1) and subject to subsection (3), the operator of a slaughter plant who, at the end of any one year period that begins on April 1 of any given year, has paid, in full, all the fees for which the operator is liable under this Regulation, is not required to pay the fee set out in subsection (1) in respect of the first time supplementary inspections are performed at the plant in the subsequent one year period on a day other than a holiday.

(3)  The exemption described in subsection (2) does not apply with respect to hours of supplementary inspections performed on the day referred to in subsection (2) that are in excess of eight hours.

2.  Section 2.1 of the Regulation is revoked.

3.  The Regulation is amended by adding the following French version:
droits

partie i
DROITS PAYABLES en application du règlement de l’ontario 31/05 (viandes)
Interprétation


1.  (1)  Les définitions qui suivent s’appliquent à la présente partie.
«jour férié» S’entend des jours suivants :

a)
les dimanches;

b)
le jour de l’An;

b.1)
le jour de la Famille;

c)
le Vendredi saint;

d)
la fête de la Reine;

e)
la fête du Canada;

f)
la fête du Travail;

g)
le jour d’Action de grâces;

h)
le jour de Noël;

i)
le 26 décembre. («holiday»)
«période de validité du permis» Période pendant laquelle un permis est valide. («licensing period»)
«règlement sur les viandes» Le Règlement de l’Ontario 31/05 (Viandes) pris en vertu de la Loi. («meat regulation»)

(2)  Lorsque la présente partie exige qu’un calcul soit fait par rapport à un nombre d’heures, ce nombre est arrondi au quart d’heure le plus près.
Inspections supplémentaires


2.  (1)  Pour chaque inspecteur qui effectue des inspections supplémentaires à un abattoir en vertu du paragraphe 57.2 (1) du règlement sur les viandes, l’exploitant de l’abattoir paie les droits suivants :

a)
20 $ l’heure pour chaque heure que l’inspecteur effectue des inspections supplémentaires un jour qui n’est pas un jour férié;

b)
25 $ l’heure pour chaque heure que l’inspecteur effectue des inspections supplémentaires un jour férié.

(2)  Malgré le paragraphe (1) et sous réserve du paragraphe (3), l’exploitant de l’abattoir qui, à la fin de toute période d’un an qui commence le 1er avril d’une année donnée, a acquitté intégralement les droits prévus par le présent règlement n’est pas tenu de payer les droits indiqués au paragraphe (1) à l’égard de la première fois où des inspections supplémentaires sont effectuées à l’abattoir un jour qui n’est pas un jour férié au cours de la période d’un an subséquente.


(3)  L’exemption prévue au paragraphe (2) ne s’applique pas à l’égard des heures d’inspections supplémentaires au-delà de huit qui sont effectuées le jour visé à ce paragraphe.

2.1.     .     .     .     .
Inspections supplémentaires : vétérinaires inspecteurs


3.  L’exploitant d’un abattoir paie des droits de 40 $ l’heure pour chaque vétérinaire inspecteur qui effectue des inspections à l’abattoir en vertu du paragraphe 57.2 (3) du règlement sur les viandes.
Droits payables pour une autorisation provisoire d’abattage


3.1  (1)  Les droits payables par l’exploitant d’un abattoir précisé dans une autorisation provisoire accordée en vertu du règlement sur les viandes pour abattre hors abattoir un ou plusieurs animaux pour alimentation humaine sont de 25 $.

(2)  Les droits payables par l’exploitant d’un abattoir précisé dans une autorisation provisoire accordée en vertu du règlement sur les viandes pour abattre hors abattoir un ou plusieurs animaux pour alimentation humaine sont de 48 $ l’heure un jour qui n’est pas un jour férié et de 65 $ l’heure un jour férié pour chaque heure qu’un inspecteur qui n’est pas un vétérinaire inspecteur :

a)
se rend au lieu d’abattage précisé dans l’autorisation provisoire;

b)
une fois sur ce lieu, effectue une inspection ante mortem des animaux, supervise l’abattage et exerce les autres fonctions liées à l’autorisation provisoire;

c)
se rend de ce lieu à l’abattoir de l’exploitant pour effectuer une inspection post mortem des carcasses des animaux.

(3)  Les droits payables par l’exploitant d’un abattoir précisé dans une autorisation provisoire accordée en vertu du règlement sur les viandes pour abattre hors abattoir un ou plusieurs animaux pour alimentation humaine sont de 80 $ l’heure pour chaque heure qu’un vétérinaire inspecteur :

a)
se rend au lieu d’abattage précisé dans l’autorisation provisoire;

b)
une fois sur ce lieu effectue une inspection ante mortem des animaux, supervise l’abattage et exerce les autres fonctions liées à l’autorisation provisoire;

c)
se rend de ce lieu à l’abattoir de l’exploitant pour effectuer une inspection post mortem des carcasses des animaux.

(4)  Les droits payables par l’exploitant d’un abattoir précisé dans une autorisation provisoire accordée en vertu du règlement sur les viandes pour abattre hors abattoir un ou plusieurs animaux pour alimentation humaine sont de 40 $ l’heure pour chaque heure qu’un vétérinaire inspecteur passe à l’abattoir de l’exploitant pour effectuer une inspection post mortem des carcasses des animaux.
Autres services


4.  Pour chaque inspecteur qui fournit des services à un abattoir en application de l’article 57.3 du règlement sur les viandes, l’exploitant de l’abattoir paie :

a)
48 $ l’heure pour chaque heure que l’inspecteur fournit les services un jour qui n’est pas un jour férié;

b)
65 $ l’heure pour chaque heure que l’inspecteur fournit les services un jour férié.
Demande de permis


5.  Les droits à acquitter pour une demande de délivrance ou de renouvellement d’un permis visée à l’article 6 du règlement sur les viandes sont de 300 $.

6.  .     .     .     .     .
Commencement


4.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2014 and the day it is filed.
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